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NOLIGUMS
STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN LIHTENSTEINAS FIRSTISTI
PAR DAZU NOTEIKUMU PIEMEROSANU,
KAS PAREDZETI PADOMES LEMUMA 2008/615/T1
PAR PARROBEZU SADARBIBAS PASTIPRINASANU,
JO IPASI APKAROJOT TERORISMU
UN PARROBEZU NOZIEDZIBU, PADOMES LEMUMA 2008/616/TI
PAR TO, KA ISTENOT LEMUMU 2008/615/T1
PAR PARROBEZU SADARBIBAS PASTIPRINASANU,
JO IPASI — APKAROJOT TERORISMU UN PARROBEZU NOZIEDZIBU,
UN TA PIELIKUMA,
UN PADOMES PAMATLEMUMA 2009/905/T1
PAR TADU TIESU EKSPERTIZU PAKALPOJUMU SNIEDZEJU AKREDITACIIU,
KURI VEIC LABORATORIJU DARBIBAS
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EIROPAS SAVIENIBA,

no vienas puses, un

LIHTENSTEINAS FIRSTISTE,

no otras puses,

abas kopa turpmak "Ligumslédzgjas puses",

VELOTIES uzlabot Eiropas Savienibas dalibvalstu un Lihtensteinas Firstistes policijas un tiesu

iestazu sadarbibu, neskarot normas, ar ko aizsarga personisko brivibu,

NEMOT VERA, ka Ligumsleédzeju pusu pasreizgjas attiecibas, Tpasi Protokols starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihten3teinas
Firstistes pievieno$anos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigianu Sengenas acquis Tstenosana, pieméro$ana un

pilnveidosana!, liecina par cie$u sadarbibu cina pret noziedzibu,

! ES OV L 160, 18.6.2011., 3. Ipp.
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UZSVEROT Ligumslédz&ju pusu kop€ju ieinteresétibu nodrosinat, lai Eiropas Savienibas
dalibvalstu un Lihtensteinas Firstistes policijas sadarbiba biitu atra, efektiva un saskana ar attiecigo
valstu tiestbu sist€ému pamatprincipiem un ieverotu individualas tiesibas un principus, kas noteikti
Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, kura parakstita 1950. gada

4. novembr1 Roma,

ATZISTOT, ka Padomes Pamatlémuma 2006/960/T1 (2006. gada 18. decembris) par Eiropas
Savienibas dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izlikdatu apmainas vienkarSoSanu!
jau ir izklastiti noteikumi, ar kuru palidzibu Eiropas Savienibas dalibvalstu un Lihtensteinas
Firstistes tiesibaizsardzibas iestades var paatrinati un efektivi veikt apmainu ar esoso informaciju un

izlukdatiem, izmekl€jot noziedzigus nodarfjumus vai vacot izlukdatus par tiem,

ATZISTOT, ka starptautiskas sadarbibas veicinasanai tiesibaizsardzibas joma ir arkartigi svarigi, lai

butu iesp&jams atri un efektivi apmainities ar precizu informaciju,

ATZISTOT, ka mérkis ir ieviest procediiras, lai veicinatu atrus, efektivus un I&tus datu apmainas
lidzeklus, un ka, lai varétu kopigi lietot datus, uz minétajam procediiram bitu jaattiecina pienakums
atskaitities un tajas bitu jaieklauj atbilstigas garantijas attieciba uz datu precizitati un droSibu
parsiitisanas un glabasanas laika, ka ar procediiras datu apmainas registracijai un ierobezojumi

apmainas cela iegiitas informacijas izmantoSanai,

! ES OV L 386, 29.12.2006., 89. Ipp.
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NORADOT, ka tadél §aja noliguma ir ieklauti noteikumi, kuru pamata ir galvenie noteikumi
Padomes Leémuma 2008/615/TI (2008. gada 23. jiinijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo
ipasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu!, Padomes Lemuma 2008/616/T1 (2008. gada
23. jiinijs) par to, ka 1stenot Lémumu 2008/615/TT par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasi
— apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu?, un ta pielikuma, un Padomes

Pamatlémuma 2009/905/TT (2009. gada 30. novembris) par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu
sniedzgju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas®, kuru mérkis ir uzlabot informacijas apmainu
un saskana ar kuriem Eiropas Savienibas dalibvalstis un LihtenSteinas Firstiste pieskir cita citai
tiesibas piekliit savam automatizétajam DNS analizes datné€m, automatizetajam pirkstu nospiedumu

identifikacijas sisttmam un transportlidzeklu registracijas datiem,

NORADOT, ka attieciba uz datiem, kas iegiiti no valstu DNS analizes datném un automatizétajam
pirkstu nospiedumu identifikacijas sistemam, sisteémai "atbilst/neatbilst" biitu jadod iesp&ja
informacijas mekletajai valstij otraja posma pieprasit konkr&tus saistitos personas datus no tas
valsts, kura parvalda attiecigo datni, un vajadzibas gadijuma pieprasit papildu informaciju,
izmantojot savstarpg€jas palidzibas procediiras, tostarp tas, kas pienemtas, ievérojot Padomes

Pamatléemumu 2006/960/T1,

NEMOT VERA, ka minétie noteikumi ievérojami paatrinatu eso$as procediiras, dodot Eiropas
Savienibas dalibvalstim un LihtenSteinas Firstistei iesp&ju noskaidrot, vai kadai citai valstij ir

vajadziga informacija un, ja ir, tiesi kurai valstij,

1 ESOVL210,6.8.2008., 1. Ipp.
2 ESOVL210,6.8.2008., 12. Ipp.
3 ES OV L322,9.12.2009., 14. Ipp.
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NEMOT VERA, ka parrobezu datu salidzina$ana pavérs jaunas iesp&jas noziedzibas apkarosana un
ka datu salidzinasana ieguta informacija dos iesp&ju izmantot jaunus izmekl&Sanas panémienus un

tadgjadi tai biis loti svariga nozime, palidzot valstu tiesibaizsardzibas un tiesu iestadeém,

NEMOT VERA, ka $o noteikumu pamata ir valstu datubazu saslégsana tikla,

NEMOT VERA, ka, ievérojot konkrétus nosactjumus, valstim vajadzetu biit iesp&jai sniegt
personas datus un citus datus, lai uzlabotu informacijas apmainu noliika noverst noziedzigus
nodarijumus un uzturét sabiedrisko kartibu un drosibu saistiba ar nozimigiem parrobezu rakstura

notikumiem,

ATZISTOT, ka papildus informacijas apmainas uzlaboSanai ir nepiecieSams reglamentgt citus
cieSakas policijas iestazu sadarbibas veidus, jo 1pasi kopigas drosibas operacijas (pieméram,

kopigas patrulas),

NEMOT VERA, ka sisteéma "atbilst/neatbilst" nodro$ina struktiiru anonimu profilu salidzinasanai,
kura apmaina ar papildu personas datiem notiek tikai p&c atbilstigu datu atrasanas, un minéto datu
nodosanu un sanemsanu reglamente valstu tiestbu akti, tostarp noteikumi par tiesisko palidzibu;
$ada struktiira nodroSina atbilstigu sist€tmu datu aizsardzibai, saprotot, ka, lai varétu nodot personas

datus citai valstij, ir vajadzigs pietiekams datu aizsardzibas limenis sanémeéja valsti,
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NEMOT VERA, ka Lihtensteinas Firstistei biitu jasedz izmaksas, kas rodas tas iestadem saistiba ar

$a noliguma piem&rosanu,

ATZISTOT, ka tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditacija, kuri veic laboratoriju
darbibas, ir svarigs solis pretim drosakai un efektivakai tiesu ekspertizes informacijas apmainai,

tap&c Lihtensteinas Firstistei biitu jaieveéro konkréti Padomes Pamatlémuma 2009/905/TI noteikumi,

NEMOT VERA, ka personas datu apstradei, ko, ievérojot $o noligumu, veic LihtenSteinas Firstistes
iestades, lai noverstu, atklatu vai izmekletu terorismu un parrobezu noziedzibu, biitu japieméro
personas datu aizsardzibas standarts saskana ar LihtenSteinas Firstistes tiesibu aktiem, kurs atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu,
izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu

kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlemumu 2008/977/TT!,

PAMATOJOTIES uz Eiropas Savienibas dalibvalstu un LihtenSteinas Firstistes savstarp&ju

uzticeéSanos savu tiesibu sistému uzbiivei un darbibai,

1 ESOVLI19,4.52016., 89. Ipp.
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IEVEROJOT, ka saskana ar Noligumu starp Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti, kurs
attiecas uz sadarbibu Sveices pirkstu nospiedumu datu un DNS profilu informacijas sistému
ietvara!, abam valstim ir kopiga datubaze un informacijas apmainas sisteémas attiecigi DNS un

pirkstu nospiedumu datiem,

ATZISTOT, ka divpus&jo un daudzpus&jo noligumu noteikumus turpina piemérot visiem

jautajumiem, uz kuriem neattiecas $is noligums,

IR NOLEMUSAS NOSLEGT SO NOLIGUMU.

1 Lihtensteinas oficialais apkopojums LGBI. 2006 Nr. 75; LihtenSteinas klasificetais

apkopojums LR 0.369.101.2.
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1. PANTS

PriekSmets un mérkis

1.  Ieverojot So noligumu, divpus€jas attiecibas starp LihtenSteinas Firstisti un katru no
dalibvalstim pieméro 1.—24. pantu, 25. panta 1. punktu, 26.-32. pantu un 34. pantu Padomes
Lémuma 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas pastiprinaSanu, jo 1pasi apkarojot terorismu un

parrobezu noziedzibu.

2. leverojot So noligumu, divpusgjas attiecibas starp Lihtensteinas Firstisti un katru no
dalibvalstim piemero 1.—19. pantu un 21. pantu Padomes Lémuma 2008/616/T1 par to, ka 1stenot
Lémumu 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasi — apkarojot terorismu un

parrobezu noziedzibu, un ta pielikumu, iznemot ta 4. nodalas 1. punktu.

3. Dalibvalstu divpusgjas attiecibas ar LihtenSteinas Firstisti piem&ro art deklaracijas, ko
dalibvalstis iesniegusas saskana ar Padomes Leémumu 2008/615/T1 un Padomes

Lémumu 2008/616/T1.
4.  leverojot So noligumu, divpus€jas attiecibas starp LihtensSteinas Firstisti un katru no

dalibvalstim pieméro 1.—5. pantu un 6. panta 1. punktu Padomes Pamatlémuma 2009/905/T1 par

tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas.
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2. PANTS

Definicijas
Saja noliguma pieméro §adas definicijas:
1)  "Ligumslédzgjas puses" ir Eiropas Savieniba un Lihtensteinas Firstiste;
2)  "dalibvalsts" ir Eiropas Savienibas dalibvalsts;

3)  "valsts" ir dalibvalsts vai Lihtensteinas Firstiste.

3. PANTS
Vienada piem@roSana un interpretacija
1. Lai nodroSinatu, ka 1. panta min&tie noteikumi tiek piem&roti un interpreteti pec iespejas
vienadi, Ligumslédzgjas puses pastavigi parskata Eiropas Savienibas Tiesas un LihtenSteinas

Firstistes kompetento tiesu judikatiiras attistibu attieciba uz mingtajiem noteikumiem. Sim noliikam

izveido mehanismu, lai nodroSinatu $adas tiesu judikatiiras regularu savstarp&u apmainu.
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2. LihtenSteinas Firstiste var iesniegt lietas izklastus vai rakstiskus apsveérumus Eiropas
Savienibas Tiesa lietas, kuras dalibvalsts tiesa tai ir iesniegusi jautajumu, lai sanemtu prejudicialu
nolémumu saistiba ar jebkura 1. panta minéta noteikuma interpretaciju.

4. PANTS

Stridu iz8kirSana

Jebkuru stridu starp Lihtensteinas Firstisti un kadu dalibvalsti attieciba uz §a noliguma vai jebkura
no 1. panta mingtajiem noteikumiem un to grozijumu interpretaciju vai piemérosanu strida iesaistita
puse var nodot apsprieSanai dalibvalstu un LihtenSteinas Firstistes valdibu parstavju sanaksmé, lai
stridu atri izSkirtu.

5. PANTS

Grozijumi

1. Jair nepiecieSams grozit 1. pantd minétos noteikumus, Eiropas Savieniba iesp&ami driz

inform& LihtenSteinas Firstisti un apkopo tas iesp&jamas piezimes.
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2. Eiropas Savieniba LihtenSteinas Firstistei pazino visus 1. pantd min€to noteikumu grozijumus,

tiklidz grozijums ir pienemts.

LihtensSteinas Firstiste neatkarigi lemj par to, vai grozijuma saturu akcept€t un vai to istenot sava
ieks¢ja tiestbu sistema. Par [emumu Eiropas Savienibai pazino tris ménesos no pirmaja dala minétas

pazinoSanas dienas.

3. Jagrozijuma saturs LihtenSteinas Firstistei var kliit saistoSs vienigi péc konstitucionalo
prasibu izpildes, LihtenSteinas Firstiste ta pazinoSanas bridi par to informé Eiropas Savienibu.
Lihtensteinas Firstiste nekavéjoties un rakstiski informé Eiropas Savienibu par visu konstitucionalo
prasibu izpildi. Gadijuma, ja nav nepiecieSams referendums, pazinojumu sniedz tilit pec
referenduma ierosinasanas termina beigam. Ja referendums ir nepiecieSams, LihtenSteinas Firstistes
riciba pazinojuma sniegSanai ir ilgakais 18 ménesi no Eiropas Savienibas pazinojuma briza. No
noteiktas dienas, kad grozijumam jastajas speka attieciba uz Lihtensteinas Firstisti, 11dz bridim, kad
ta pazino, ka konstitucionalas prasibas ir izpilditas, Lihtensteinas Firstiste, kur tas iesp&jams,

provizoriski piem&ro grozijuma saturu.
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4.  Ja LihtenSteinas Firstiste neakcept€ grozijuma saturu, $a noliguma darbibu aptur. Sasauc
Ligumslédzg&ju pusu sanaksmi, lai izskatitu visas turpmakas iesp€jas, ka $is noligums var turpinat
sekmigi darboties, tostarp iesp&ju atzit tiesibu aktu Iidzvertibu. Noliguma darbibas apturésanu atcel,
tiklidz LihtenSteinas Firstiste pazino par to, ka akcepté grozijuma saturu, vai ja Ligumslédzgjas

puses nolemj atkal piem&rot noligumu.

5. Japéc sesu ménesu apturésanas perioda Ligumslédzgjas puses nav nolémusas atkal piemérot

noligumu, to beidz piemeérot.

6.  Sapanta 4. un 5. punktu nepieméro grozijumiem, kas attiecas uz Padomes Lémuma
2008/615/TI 3., 4. vai 5. nodalu vai Padomes Lémuma 2008/616/TI 17. pantu, par ko LihtenSteinas
Firstiste, noradot iemeslus, pazinojusi Eiropas Savienibai, ka ta neakcepte grozijumu. Tados
gadijumos un neskarot §a noliguma 10. pantu, attiecigos noteikumus pirms to grozijumiem turpina

piemerot divpusgjas attiecibas starp Lihtensteinas Firstisti un katru no dalibvalstim.
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6. PANTS
ParskatiSana

Ligumslédz€jas puses vienojas kopigi parskatit So noligumu vélakais piecus gadus péc ta stasanas
speka. ParskatiSana 1pasi pieversas noliguma praktiskajai Tstenosanai, interpretacijai un
pilnveidosanai, un ta ietver art tadus jautajumus ka Eiropas Savienibas attistibas sekas saistiba ar $a
noliguma priekSmetu.

7. PANTS

Saistiba ar citiem instrumentiem

1.  LihtenSteinas Firstiste var turpinat piemerot divpusgjus vai daudzpus€jus noligumus vai
rezimus, kas skar parrobezu sadarbibu ar dalibvalstim un ir speka §a noliguma noslégsanas diena,

ciktal tadu noligumu vai reZimu mérki nav pretruna $a noliguma mérkiem. LihtenSteinas Firstiste

pazino Eiropas Savienibai par visiem $§adiem noligumiem vai reZimiem, ko turpinas piemérot.
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2. LihtenSteinas Firstiste pec $a noliguma stasanas spéka var noslégt vai nodrosinat, ka stajas
speka turpmaki divpusgji vai daudzpusgji noligumi vai rezimi par parrobezu sadarbibu ar
dalibvalstim, ciktal tados noligumos vai rezZimos paredz€ts paplaSinat §2 noliguma mérkus vai
pagarinat to 1stenoSanas terminus. LihtenSteinas Firstiste pazino Eiropas Savienibai par visiem
sadiem jauniem noligumiem vai reZimiem tris ménesos péc to parakstiSanas vai — attieciba uz
noligumiem vai reZimiem, kas parakstiti pirms $a noliguma stasanas spéka, — trijos ménesos péc to

stasanas speka.

3. Sapanta 1. un 2. punktd mingtie noligumi un rezimi neietekmé attiecibas ar dalibvalstim,

kuras nav to puses.

4.  Sis noligums neskar esoSus noligumus par tiesisko palidzibu vai tiesas spriedumu savstarp&ju

atziSanu.

8. PANTS

Pazinojumi, deklaracijas un staSanas speka

1. Ligumslédzgjas puses cita citai pazino par to procediiru pabeigSanu, kas vajadzigas, lai

izteiktu savu piekriSanu tam, ka $is noligums tam ir saistoss.
2. Eiropas Savieniba var izteikt piekriSanu tam, ka §is noligums tai ir saistoss, ari tad, ja Iémumi

attieciba uz to personas datu apstradi, kas tiek vai tikusi sniegti, ievérojot Padomes

Leémumu 2008/615/T1, vél nav pienemti attieciba uz visam dalibvalstim.
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3. Noliguma 5. panta 1. un 2. punktu pieméro provizoriski no noliguma parakstiSanas dienas.

4.  Attieciba uz 1. panta min€to noteikumu grozijumiem, kas pienemti p&c §a noliguma
parakstiSanas, bet pirms ta staSanas speka, §a noliguma 5. panta 2. punkta otraja dala min&to tris

ménesu periodu skaita no dienas, kad Sis noligums stajas spéka.

5. Veicot pazinoSanu saskana ar 1. punktu vai v€lak, ja ta noteikts, Lihtensteinas Firstiste nak

klaja ar 1. panta 3. punkta min€tajam deklaracijam.

6.  Sis noligums stajas speka tresa meénesa pirmaja diena pec pedeja pazinojuma saskana ar

1. punktu.

7. Dalibvalstis un LihtenSteinas Firstiste personas datus saskana ar o noligumu sniedz tikai péc
tam, kad to valstu tiesibu aktos, kuras ir iesaistitas datu sniegSana, ir istenoti Padomes

Lémuma 2008/615/T1 6. nodalas noteikumi.

Lai parliecinatos, vai tas ir veikts LihtenS$teinas Firstiste, veic izvertejuma inspekciju un
izméginajuma darbibu attieciba uz Lihtensteinas Firstisti saskana ar nosacijumiem un kartibu, kas
Lihtensteinas Firstistei ir pienemama, — [1idzigi tiem, kas veikti attieciba uz dalibvalstim, ieveérojot

Padomes Lémuma 2008/616/T1 pielikuma 4. nodalu.
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Pamatojoties uz vispargju izvert€juma zinojumu un péc tiem pasiem pasakumiem, kadi attiecas uz
datu automatiz€tas apmainas sakSanu dalibvalstis, Padome nosaka dienu vai dienas, no kuras vai

kuram dalibvalstis saskana ar $o noligumu var sniegt personas datus Lihtensteinas Firstistei.

8.  Lihtensteinas Firstiste 1steno un pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2016/680 noteikumus. Lihtensteinas Firstiste pazino Eiropas Komisijai galvenos noteikumus, kas

pienemti joma, uz kuru attiecas minéta direktiva.

9.  Lihtensteinas Firstiste 1steno un pieméro Padomes Pamatlémuma 2009/905/T1 1.-24. pantu,
25. panta 1. punktu, 26.—32. pantu un 34. pantu. Lihtensteinas Firstiste pazino Eiropas Komisijai

galvenos noteikumus, kas pienemti joma, uz kuru attiecas miné&tais Padomes pamatlémums.
10. Lihtensteinas Firstistes kompetentas iestades nepieméro Padomes Lémuma 2008/615/TI

2. nodalas noteikumus, pirms Lihtensteinas Firstiste nav Istenojusi un piemerojusi $2 panta 8. un

9. punkta mingtos pasakumus.
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9. PANTS

Jaunu dalibvalstu pievienoSanas Eiropas Savienibai

Jaunu dalibvalstu pievienoSanas Eiropas Savienibai starp min€tajam jaunajam dalibvalstim un

Lihtensteinas Firstisti rada tiesibas un pienakumus saskana ar $o noligumu.

10. PANTS

IzbeigSana

1. Sanoliguma darbibu jebkura bridi var izbeigt viena no Ligumslédz&jam pusém, depon&jot

izbeigSanas pazinojumu otrai Ligumslédzgjai pusei.

2. Sanoliguma darbibas izbeigSana saskana ar 1. punktu stajas speka seSus méneSus pec

izbeigSanas pazinojuma deponéSanas.

Sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu,
horvatu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu,

somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

Eiropas Savienibas varda — Lihtensteinas Firstistes varda —
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LIGUMSLEDZEJU PUSU DEKLARACIJA,
PARAKSTOT NOLIGUMU

Eiropas Savieniba un Lihtensteinas Firstiste, Ligumslédzgjas puses Noligumam par dazu noteikumu
piemérosanu, kas paredzeti Padomes Lémuma 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo 1pasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu, Padomes

Lémuma 2008/616/TI par to, ka 1stenot Lemumu 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo 1pasi — apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu, un ta pielikuma, un
Padomes Pamatlemuma 2009/905/T1 par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz€ju akreditaciju,

kuri veic laboratoriju darbibas (turpmak "Noligums"), deklare:

DNS profilu, pirkstu nospiedumu un transportlidzeklu registracijas datu apmainai vajadzigs, lai
Lihtensteinas Firstiste izveidotu divpusgjas attiecibas katra no §im kategorijam ar katru no

dalibvalstim.

Lai atvieglotu So uzdevumu, LihtenSteinas Firstistei sniegs visu iesp&jamo dokumentaciju, ipasSu

programmatiiru un noderigu kontaktu sarakstu.
LihtenSteinas Firstiste vares iesaistities neoficialas partnerattiecibas ar dalibvalstim, kas jau ir

istenojusas $adu apmainu, lai apmainitos ar giito pieredzi un tadgjadi sanemtu praktisku un tehnisku

palidzibu. Sadu partnerattiecibu praktiskus nosactjumus nosaka, attiecigam valstim tiesi vienojoties.

EU/FL/D/lv 1



LihtensSteinas Firstiste eksperti jebkura bridi var sazinaties ar Padomes prezidentvalsti, Eiropas
Komisiju vai atzitiem ekspertiem jomas, kuras vini vélas iegiit informaciju, skaidrojumu vai
jebkadu citu palidzibu. Ar1 Komisija, gatavojot priekslikumus vai pazinojumus, saistiba ar kuriem

ta sazinas ar dalibvalstim, var lidziga karta sazinaties ar LihtensSteinas Firstisti.

Lihtensteinas Firstistes ekspertus var uzaicinat piedalities sanaksmés, kuras dalibvalstu eksperti
apspriez tehniskus aspektus, kas tiesi saistiti ar minéto Padomes 1émumu piemé&ro$anu un

pilnveidosanu.
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